CHRISTMAS CRACKERS
ikl ikl ki nils

A l’aPProche des fetes de fin d’année, voici un Petit dossier qui permettra a
ceux d’entre vous qui le souhaitent, de proposer aux éleves une séance ludique
associant anglais et bricolage. | s’agjt de Fabricluer des Christmas Crackers.

Mais savez-vous ce que c’est?
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En mettant en Place cette activité, non seulement vous Permettrez a vos éleves de
découvrir de facon active un aspect culturel imPortant de la vie en Grandc—ﬁretagne,
mais vous aborderez aussi avec eux du vocabulaire nouveau : Nogl, fiches technic]ues de

bricolage, lexique de Positions, tongue twisters (virelangues) bes

Par &éﬁni‘cion, les crackers contiennent un «cracker snap», Cest-a-dire un Petit Pétard
sPécialement congu pour ces Papi”ottcs. On en trouve en vente sur l’intcrnet, mais vous pouvez

vous en Passer sl vous manclucz dC tCmPS ou (JC ]DUC{gCt] On PCUt en trouver Par cxcmple iCl:

http://www.christmascrackershop.com/acatalog/Cracker _snaps.html
http://www.partybox.co.uk/general-party-products/Cracker-snap _1140.htm
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Vous trouverez ci-dessous le nécessaire pour Fabriqucr des Crackers avec vos éleves:

Format), adapté a des éleves de CM. Si vous oPtez pour cette formu e, n'hésitez pas

dans un Prcmier ’cemps, a faire une Phase de découverte en cherchant les mots
transparents, ou des mots que les ¢leves connaissent cléjé (Par cxemplc, les verbes, les

mots de Positions...).

? Une _ des étaPes de realisation. Ainsi, les Plus

jeunes pourront sans souci réaliser leur cracker, l’anglais venant comme «apport
suPPIémentaire». Mais vous pouvez aussi, si vous le souhaitez, afficher le document de

vocabulaire «imagjers, c]ui pourra mé&me rester visible Plus longtemps dans la classe.

g? Un —) en Plus grancl format. Il Peut rester affiché pour
une imPrégnation Progressive e certains mots de vocabulaire dont vous vous servirez

Peut~étre a d’autres occasions.
? Un document Photocopiable contenant des excmples cJe E a glisser
dans les Crackers. Mais vous pouvez tres facilement en ajouter au gré de vos idées!

? A ladresse ce~dessous, vous trouverez une - dans laque”e uncjeune stgliste

filme sa réalisation d’un cracker. La vidéo est en anglais mais elle est Par‘Faitement
comPréhensible méme sans maitriser cette Iangue. Vous pouvez Putiliser pour vous-
méme, ou Pourquoi pas la Présenter aux éleves. Cela leur Perme‘ctra non seulement de
mieux visualiser Pactivité qui leur est Proposée, mais aussi d’entendre un monologue
anglais en continu, a vitesse d’élocution ordinaire. I ne s’'agt pas pour eux de
comPrendre le contenu, mais de se familiariser a la musicalité de la langue anglaise.
http://www.youtube.com/watch?v=CNINP9UIyY8&feature=player embedded

Pour concevoir ce document,j’ai fait moi-méme les fiches et les Photos, etj’ai
utilisé certaines images libres de droit. Vous pouvez donc sans Probléme le diffuser a vos
co”égues qui seraient intéressés. N’hésitez pas a me faire Part de vos remarques ou des

soucis que vous avez Peut~é‘cre rencontrés, afin quej’améliore le tout!

MERRY CHRISTMAS ¢
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CHRISTMAS CRACGKERS

Prepare a surprise for Christmas!

Youneed: - 1cardboard cylinder (toilet tissue ro”, )
~ wraPPing paper 35 cmx20cm)
-2 Pieces of ribbon
- small Presen’cs: sweets, colour papers with «tongue twisters», christmas messages...
- paper s’criP to make a paper hat
~ SCISSOrSs, glue, ce”otape, (colour Pencils, decorative Punches).

(- a cracker snap>

I - Center the cglincler on the wraPPing paper.

2~ Wra|:> the paper around the cglincler.

(% ~Inserta cracker snap inside.)

4 - Close one end with a Piece of ribbon.

5 - Hide the presents, hat and messages into the cracker.

6 - Close the cracker with another Piece of ribbon.

7~ Enjog !
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VOCADULARY

VERDBS
Center

WraP

Glue

Insert

OPen / Close
Hide

POSITIONS
on

around

in/into / inside

ADJECTIVES
small / big

MOMENTS, TIME
before

during

after

SCHOOL THINGS, DECORATION
cardboard cglindcr (=rolD)

colour Pencils

SCISSOrs

glue

ce”otape

ribbon
decorative Punch
Prcsent

cracl«:r snaP



cardboard cglinc]er (= roll)

5CISSOrs

ce”otape

ribbon

a Present cracker snap



CHRISTMAS CRACGKERS

You need:

Prepare a surprise for Christmas!

- 1 cardboard cglincler (toilet tissue roll, ...)

~ wraPPing paper (35 cmx 20 cm)

-2 Pieces of ribbon

- small Presents: sweets, colour papers with «tongue twisters», christmas messages...
- paper striP to make a paper hat

~ 5CISSOrs, gluc, cc”otape, (colour Pencils, decorative Punches).

(- a cracker snaP)
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2~ WraP the paper around the cglincler.
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6 - Close the cracker with another Piece of ribbon.
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CHRISTMAS CRACKERS :

On peut glisser dans un cracker:

~des bonbons et comqseries (Petite canne en sucre d’orge...)
-Pindispensable couronne ou cl’aaPeau en papier W

~un Pétar& sPécia!ement adaPté (Ies extrémités déPassent de chaque coté du cracker pour qu’on

Puisse tirer dessus)

~des Petits messages de Nogl (Merrg d‘nris’cmas!) ou des Paro!es de Christmas carols (c“nants de

No&l) : O Christmas tree!, Jingle Bells, we wish you a Merry Christmas ...
~des Petits PaPiers contenant un Tongue Twister (virelangue) , c]u’i faut s’amuser a prononcer d’abord
lentement Puis de Plus en Plus vite) . On Peut donc s’amuser a les prononcer aussien classe, ce clui

permet d’aborder de facon ludique certaines difficultés de Phonologie anglaise.

- éventuellement, un minijouet acheté ou Fabriqué (Pe’ci’c bracelet, Pe’ci’ce voiture, fleur en PaPier, bille,

Porte—clé...)

- des décorations qui feront de Peffet au moment de Pouverture: confetti, décorations faites avec des

Pemcorateurs de formes diverses (ﬂeurs, animaux, saPins de Nogl..)

- Pourquoi pas, si les enfants s’exercent a la confection d’origami, des Petits animaux ou décorations

en PaPier Plié, ou Plus simPlemen’c, des Pe’ci’cs flocons réalisés en Pliage~découpage.

o

-
£
1

-un coloriage de Noél...

Voici quelques Propositions, a Photocopier. Les éleves choisiront alors ce qu’ils veulent mettre dans

leur cracker. Pour le reste (couronne, confett, origami, coloriage, confiserie,...), a vous dejouerl
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Voici quelques extraits de Christmas Carols, et en page suivante des Petits messages de Nogl. On

Peut les Pl’)o’cocopier sur Papier blanc ou de couleur, et les enrouler légérement pour qu’ils entrent

dans le Cracker.

‘ O CHRISTMAS TREE! i
O Christmas tree! O Christmas tree!
How lovely are your branches.

O Christmas tree! O Christmas tree!
How lovely are your branches.

Lovely and green they always grow,
Through summer sun and winter snow.

O Christmas tree! O Christmas tree!
How lovely are your branches.
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Jingle bells, jingle bells, jingle all the way !
O what fun it is to ride in a one-horse open sleigh
Jingle bells, jingle bells, jingle all the way !
O what fun it is to ride in a one-horse open sleigh

ra

% WE WISH YOU

A MERRY CHRISTMAS g‘;
We wish you a Merry Christmas,
We wish you a Merry Chris’cmas,
We wish you a Merry Christmas,

And a Happg New Year!

=

% WE WISH YOU

A MERRY CHRISTMAS g’
We wish you a Merry Christmas,
We wish you a Merry Christmas,
We wish you a Merry Christmas,

And a Happg New Year!

‘ O CHRISTMAS TREE ! i
O Christmas tree! O Christmas tree!
How lovely are your branches.

O Christmas tree! O Christmas tree!
How lovely are your branches.

Lovely and green they always grow,
Through summer sun and winter snow.

O Christmas tree! O Christmas tree!
How lovely are your branches.

Fafees slees

Jingle bells, jingle bells, jingle all the way !
O what fun it is to ride in a one-horse open sleigh
Jingle bells, jingle bells, jingle all the way !
O what fun it is to ride in a one-horse open sleigh
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% WE WISH YOU

e

A MERRY CHRISTMAS &%
We wish you a Merry Christmas,
We wish you a Merry Chris’cmas,
We wish you a Merry Christmas,

And a Happg New Year!

=

% WE WISH YOU

&

A MERRY CHRISTMAS &%
We wish you a Merry Christmas,
We wish you a Merry Christmas,
We wish you a Merry Christmas,

And a Happg New Year!
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Voici quelques Tongue Twisters.

I ne s’agit pas forcément pour les éleves d’en compren&re absolument le sens (méme si vous pouvez les

leur traduire), mais on Peut se contenter de leur explicluer le Principe des Tongue Twisters en leur rappelant

quelques excmples en Fran(;ais (Les chaussettes de l’archiduchcsse..‘; Un chasseur sachant chasscr...; Pour

qui sont ces 5erpcnts...). Dans le cadre des Christmas Crakers, on peut leur proposer de s’amuser a demander

aux parents ou amis de tenter de prononcer ces Tongue Twisters P!usicurs fois, de P[us en Plus vite, et ils

Prendront Plaisir a constater que cela pose des Problémes méme a des adultes c]ui ont aPPris l’anglais. Du

coup, on na Plus peur d’avoir Pair béte a cause des spéciﬁ'cités dela Phonologie arlglaise, et on progresse !

How much wood would a
woodchuck chuck
if a woodchuck could chuck
wood?

The thirty-three thieves
thought that they thrilled the
throne throughout Thursday.

One-one was a race horse.
Two-two was one too.
One-one won one race.
Two-two won one too.

Fred fed Ted bread, and Ted

Thank the other three

Betty and Bob brought back

nursing nicely

fed Fred bread. brothers of their father's blue balloons from the big
mother's brother's side. bazaar
Freshly-fried flying fish Sal sang seven silly songs Fat frogs flying past fast.
Nine nice night nurses Give papa a cup of proper Brad's big black
coffee in a copper coffee cup. bath brush broke

Two toads, totally tired.

Billy blows big blue bubbles.

The big fat cat sat on the rat.

A c|neap sheep is cheaper
than a cheap s|ni|o.

Lucy and Lacy love lemon
lollipops.

Red lorry, vellow lorry, red
lorry, vellow lorry.
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